
• Надалі корпорація Radio Systems, Radio Systems PetSafe Europe Ltd.,
• Radio Systems Australia Pty Ltd. та будь-які бренди Radio Systems
• може згадуватися разом як «Ми» або «Нас».

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ ПРО БЕЗПЕКУ

Пояснення повідомлень і символів, 
які використовуються в цьому посібнику

ЛАЗЕРНЕ ВИПРОМІНЮВАННЯ. Лазерний продукт класу 2. 
Відповідає IEC 60825-1: 2007 і
DIN EN 60825-1: 2008-05 і Правило DHHS 21 CFR, Підрозділ 
J. Діодний лазер
< 1 мВт максимальної потужності при 630-680 нм (P ≤ 1 
мВт / λ = 630-680 нм).

ЛАЗЕРНЕ ВИПРОМІНЮВАННЯ. Ризик опромінення.
• Цей виріб має лазерне випромінювання. Будь ласка, 
прочитайте всі етикетки безпеки, наклеєні на 
продукт.
• Не дивіться на лазерний промінь або на відбиття 
лазерного променя.
• Не спрямовуйте лазерний промінь на людину.
• Уникайте прямого контакту лазерного променя 
з очима. У разі впливу, негайно закрийте очі та 
відведіть від очей лазерний промінь.
• Зміни лазерного обладнання не допускаються.
• При використанні елементів управління, 
регулювань або виконання операцій, не 
передбачених у цьому документі, існує ризик впливу 
небезпечного випромінювання.
• Не спрямовуйте лазерний промінь прямо в очі 
домашньої тварини.
• Слідкуйте за домашнім улюбленцем під час гри 
з цим продуктом.
• Якщо ви помітили, що ваш вихованець демонструє 
незвичайну поведінку, негайно припиніть 
використання продукту.
• Проконсультуйтеся з ветеринаром перед 
відновленням використання продукту.
Берегти якомога далі від дітей.
• Не призначений як іграшка для дітей.
• Не дозволяйте маленьким дітям використовувати 
цей виріб без нагляду дорослих.
• Періодично перевіряйте цей виріб на наявність 
пошкоджень і викиньте продукт негайно, якщо він 
виглядає зношеним або зламаним.
• Слідкуйте за реакцією вашого вихованця на 
лазерний промінь і заохочуйте його після гри 
ласощами чи ласками.

Цей посібник з експлуатації необхідно зберігати та 
передати новому власнику в разі перепродажу.

Установка батареї
1. Знайдіть кришку батарейного відсіку в нижній частині виробу.
2. Відкрийте кришку та вставте 4 батареї типу АА, як показано на схемі (А).
3. Закрийте кришку.

Рекомендації з експлуатації
Автоматичний режим
• Натисніть кнопку ввімк./вимк., щоб увімкнути іграшку (Б).
• Встановіть на безпечну рівну поверхню, наприклад стіл або підлогу.

Ручний режим
•  Натисніть кнопку ввімк/вимк, щоб увімкнути іграшку.
•  Натисніть і утримуйте кнопку ввімк/вимк протягом 3 секунд.
•  Тримайте іграшку в руці та наводьте її куди завгодно, щоб створити власні 
лазерні візерунки (C).
•  Іграшка автоматично вимкнеться через 15 хвилин.
•  Натисніть кнопку ввімк./вимк., щоб вимкнути іграшку раніше, ніж через 
15 хвилин.
У автоматичному або ручному режимі ви можете регулювати дзеркало так, 
щоб лазер наводився на різні поверхні.
Автоматичний таймер
•  Іграшка автоматично вимкнеться через 15 хвилин.
•  Натисніть кнопку увімк./вимк., щоб вимкнути раніше ніж пройде 15 хвилин. 
Щоб забезпечити належне функціонування
•  Не змішуйте старі та нові батареї.
•  Не змішуйте стандартні, лужні та акумуляторні батареї

Це символ небезпеки. Він використовується, щоб 
попередити вас про потенціальну небезпеку тілесних 
ушкоджень. Дотримуйтеся всіх наведених нижче 
повідомлень, щоб уникнути можливих травм або 
смерті.
ОБЕРЕЖНО, коли використовується 
з попереджувальним символом небезпеки, 
попереджає про небезпечну ситуацію, яка може 
призвести до незначних або середньої тяжкості 
травм. 
ОБЕРЕЖНО без попереджувального символу 
небезпеки використовується, коли небезпечна 
ситуація, може призвести до шкоди
вихованцеві.
ПРИМІТКА, використовується для розв'язання питань 
безпечного використання, не пов’язаних з травмами.

 Умови використання та обмежена відповідальність
1. Умови використання
Використання цього виробу можливе за умови прийняття всіх умов, положень 
та заяв, які містяться у цьому документі. Використання даного виробу 
передбачає прийняття користувачем всіх умов, положень та заяв. Якщо ви не 
приймаєте ці умови, положення та заяви, не використовуйте цей виріб 
і поверніть його в оригінальному пакуванні своїм коштом та на свій ризик у 
відповідний центр обслуговування клієнтів, супроводивши доказом 
здійснення покупки, щоб отримати відшкодування вартості виробу.

2. Правильне використання
Якщо ви не впевнені, чи підходить цей продукт для вашого вихованця, будь 
ласка, перед використанням проконсультуйтеся з ветеринаром або 
сертифікованим інструктором. Правильне використання включає,
перегляд всієї інструкції з експлуатації та інформацію про безпеку.

3. Незаконне чи заборонене використання недопустиме
Цей продукт призначений для використання лише з домашніми тваринами. 
Використання цього продукту не за призначенням може призвести до 
порушення федеральних, регіональних або місцевих законів.

4. Обмеження відповідальності
Ні в якому разі корпорація Radio Systems або будь-яка пов’язана з нею 
компанія не несуть відповідальності за (i) будь-які непрямі, штрафні, побічні, 
фактичні збитки та (або) (2) будь-які збитки, що виникають внаслідок або 
у зв'язку з неналежним використанням цього виробу. Покупець бере на себе 
всі ризики та всю відповідальність у зв'язку з використанням цього виробу, 
максимально дозволену чинним законодавством.

5.Зміна положень та умов
Корпорація Radio Systems Corporation залишає за собою право час від часу 
вносити зміни до умов, положень та заяв, що стосуються використання цього 
виробу. Якщо про такі зміни вам стане відомо до початку використання даного 
виробу, вони будуть вважатися обов'язковими до виконання вами, ніби вони 
були прописані в цьому документі.
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        Відповідність
Цей продукт класифікується як лазерний продукт класу 2 і містить діод 
Максимальна потужність лазера < 1 мВт при 630-680 нм (P ≤ 1 мВт / λ 
= 630-680 нм).
Цей продукт відповідає стандартам IEC 60825-1: 2007 і DIN EN 60825-
1:2008-05. Це обладнання було перевірено та визнано таким, що 
відповідає вимогам ЄС
Директива про електромагнітну сумісність. Цей продукт відповідає 
вимогам Положень директиви про електромагнітну сумісність. 
Несанкціоновані зміни або модифікації обладнання, що не схвалені 
Radio Systems Corporation, може порушувати правила та анулює 
гарантію. 

Radio Systems Corporation 10427 
PetSafe Way Knoxville, TN 37932

(865) 777-5404

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square 

Dundalk, Co. Louth, Ireland
+353 (0) 76 892 0427

www.petsafe.net
400-1981-52

©2015 Radio Systems Corporation



• Надалі корпорація Radio Systems, Radio Systems PetSafe Europe Ltd.,
• Radio Systems Australia Pty Ltd. та будь-які бренди Radio Systems
• може згадуватися разом як «Ми» або «Нас».

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ ПРО БЕЗПЕКУ

Пояснення повідомлень і символів, 
які використовуються в цьому посібнику

ЛАЗЕРНЕ ВИПРОМІНЮВАННЯ. Лазерний продукт класу 2. 
Відповідає IEC 60825-1: 2007 і
DIN EN 60825-1: 2008-05 і Правило DHHS 21 CFR, Підрозділ 
J. Діодний лазер
< 1 мВт максимальної потужності при 630-680 нм (P ≤ 1 
мВт / λ = 630-680 нм).

ЛАЗЕРНЕ ВИПРОМІНЮВАННЯ. Ризик опромінення.
• Цей виріб має лазерне випромінювання. Будь ласка, 
прочитайте всі етикетки безпеки, наклеєні на 
продукт.
• Не дивіться на лазерний промінь або на відбиття 
лазерного променя.
• Не спрямовуйте лазерний промінь на людину.
• Уникайте прямого контакту лазерного променя 
з очима. У разі впливу, негайно закрийте очі та 
відведіть від очей лазерний промінь.
• Зміни лазерного обладнання не допускаються.
• При використанні елементів управління, 
регулювань або виконання операцій, не 
передбачених у цьому документі, існує ризик впливу 
небезпечного випромінювання.
• Не спрямовуйте лазерний промінь прямо в очі 
домашньої тварини.
• Слідкуйте за домашнім улюбленцем під час гри 
з цим продуктом.
• Якщо ви помітили, що ваш вихованець демонструє 
незвичайну поведінку, негайно припиніть 
використання продукту.
• Проконсультуйтеся з ветеринаром перед 
відновленням використання продукту.
Берегти якомога далі від дітей.
• Не призначений як іграшка для дітей.
• Не дозволяйте маленьким дітям використовувати 
цей виріб без нагляду дорослих.
• Періодично перевіряйте цей виріб на наявність 
пошкоджень і викиньте продукт негайно, якщо він 
виглядає зношеним або зламаним.
• Слідкуйте за реакцією вашого вихованця на 
лазерний промінь і заохочуйте його після гри 
ласощами чи ласками.

Цей посібник з експлуатації необхідно зберігати та 
передати новому власнику в разі перепродажу.

Установка батареї
1. Знайдіть кришку батарейного відсіку в нижній частині виробу.
2. Відкрийте кришку та вставте 4 батареї типу АА, як показано на схемі (А).
3. Закрийте кришку.

Рекомендації з експлуатації
Автоматичний режим
• Натисніть кнопку ввімк./вимк., щоб увімкнути іграшку (Б).
• Встановіть на безпечну рівну поверхню, наприклад стіл або підлогу.

Ручний режим
•  Натисніть кнопку ввімк/вимк, щоб увімкнути іграшку.
•  Натисніть і утримуйте кнопку ввімк/вимк протягом 3 секунд.
•  Тримайте іграшку в руці та наводьте її куди завгодно, щоб створити власні 
лазерні візерунки (C).
•  Іграшка автоматично вимкнеться через 15 хвилин.
•  Натисніть кнопку ввімк./вимк., щоб вимкнути іграшку раніше, ніж через 
15 хвилин.
У автоматичному або ручному режимі ви можете регулювати дзеркало так, 
щоб лазер наводився на різні поверхні.
Автоматичний таймер
•  Іграшка автоматично вимкнеться через 15 хвилин.
•  Натисніть кнопку увімк./вимк., щоб вимкнути раніше ніж пройде 15 хвилин. 
Щоб забезпечити належне функціонування
•  Не змішуйте старі та нові батареї.
•  Не змішуйте стандартні, лужні та акумуляторні батареї

Це символ небезпеки. Він використовується, щоб 
попередити вас про потенціальну небезпеку тілесних 
ушкоджень. Дотримуйтеся всіх наведених нижче 
повідомлень, щоб уникнути можливих травм або 
смерті.
ОБЕРЕЖНО, коли використовується 
з попереджувальним символом небезпеки, 
попереджає про небезпечну ситуацію, яка може 
призвести до незначних або середньої тяжкості 
травм. 
ОБЕРЕЖНО без попереджувального символу 
небезпеки використовується, коли небезпечна 
ситуація, може призвести до шкоди
вихованцеві.
ПРИМІТКА, використовується для розв'язання питань 
безпечного використання, не пов’язаних з травмами.

 Умови використання та обмежена відповідальність
1. Умови використання
Використання цього виробу можливе за умови прийняття всіх умов, положень 
та заяв, які містяться у цьому документі. Використання даного виробу 
передбачає прийняття користувачем всіх умов, положень та заяв. Якщо ви не 
приймаєте ці умови, положення та заяви, не використовуйте цей виріб 
і поверніть його в оригінальному пакуванні своїм коштом та на свій ризик у 
відповідний центр обслуговування клієнтів, супроводивши доказом 
здійснення покупки, щоб отримати відшкодування вартості виробу.

2. Правильне використання
Якщо ви не впевнені, чи підходить цей продукт для вашого вихованця, будь 
ласка, перед використанням проконсультуйтеся з ветеринаром або 
сертифікованим інструктором. Правильне використання включає,
перегляд всієї інструкції з експлуатації та інформацію про безпеку.

3. Незаконне чи заборонене використання недопустиме
Цей продукт призначений для використання лише з домашніми тваринами. 
Використання цього продукту не за призначенням може призвести до 
порушення федеральних, регіональних або місцевих законів.

4. Обмеження відповідальності
Ні в якому разі корпорація Radio Systems або будь-яка пов’язана з нею 
компанія не несуть відповідальності за (i) будь-які непрямі, штрафні, побічні, 
фактичні збитки та (або) (2) будь-які збитки, що виникають внаслідок або 
у зв'язку з неналежним використанням цього виробу. Покупець бере на себе 
всі ризики та всю відповідальність у зв'язку з використанням цього виробу, 
максимально дозволену чинним законодавством.

5.Зміна положень та умов
Корпорація Radio Systems Corporation залишає за собою право час від часу 
вносити зміни до умов, положень та заяв, що стосуються використання цього 
виробу. Якщо про такі зміни вам стане відомо до початку використання даного 
виробу, вони будуть вважатися обов'язковими до виконання вами, ніби вони 
були прописані в цьому документі.

RПосібник з експлуатації

С - лазерна 
точка виходу. 

Б - кнопка 
живлення 
(ввім\вимк)

Посібник з експлуатації 

PTY45-14271

A B C

Будь ласка, прочитайте цей посібник з експлуатації 
перед початком використання

ОБЕРЕЖНО

ПРИМІТКА

ОБЕРЕЖНО

ОБЕРЕЖНООБЕРЕЖНО

ОБЕРЕЖНО

ПРИМІТКА

        Відповідність
Цей продукт класифікується як лазерний продукт класу 2 і містить діод 
Максимальна потужність лазера < 1 мВт при 630-680 нм (P ≤ 1 мВт / λ 
= 630-680 нм).
Цей продукт відповідає стандартам IEC 60825-1: 2007 і DIN EN 60825-
1:2008-05. Це обладнання було перевірено та визнано таким, що 
відповідає вимогам ЄС
Директива про електромагнітну сумісність. Цей продукт відповідає 
вимогам Положень директиви про електромагнітну сумісність. 
Несанкціоновані зміни або модифікації обладнання, що не схвалені 
Radio Systems Corporation, може порушувати правила та анулює 
гарантію. 

Radio Systems Corporation 10427 
PetSafe Way Knoxville, TN 37932

(865) 777-5404

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square 

Dundalk, Co. Louth, Ireland
+353 (0) 76 892 0427

www.petsafe.net
400-1981-52

©2015 Radio Systems Corporation


